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Annoranus. [IpenmerHo-s3bikoBoe MHTerpupoBaHHoe oOydenue (Content and language inte-
grated learning) Kax OAWH W3 COBPEMEHHBIX IOAXOIOB K OOYYEHHIO MHOCTPAHHOMY S3BIKY LIS
oOmieHus B mpodeccHoHaIbHON cepe momydaeT Bce Ooiblnee M OOJbIee paclpoCTpaHEHUE B
poccuiickux By3ax. JlaHHBIN OIXOJ XapaKTEpU3yeTCsl ONHOM OTIIMYUTENILHON XapaKTEPUCTUKON —
IBoiHOW 1enpio oOyuenus. C omnoit ctoponsl, CLIL-kypc HampaBieH Ha (OPMHPOBAHUE IIPO-
(heccnoHaNbHOM MHOS3BIYHON KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIIMN CTYAEHTOB HESI3BIKOBOTO By3a. C
napyroit — CLIL-kypc HampaBiieH Ha W3y4deHUe CTyJEHTaMu NPO(WILHON JTUCHUILIMHBI, KOTOpas
CIIy)KHT NPEIMETHO-TEMAaTHYECKUM CTEP>KHEM, Ha 0aze KOTOPOro pa3padaThIBAOTCS yIPaXKHEHHS
U 3aJ[aHUs, HaNpaBJICHHbIE Ha JOCTUKEHUE NMEPBOM LEeIH — OBNAJCHHE MHOCTPAHHBIM S3bIKOM B
npodeccronansHoi chepe. OaHAKO, HECMOTPS Ha AUAAKTUUECKUN TTOTEHIMAT HHTEIPUPOBAHHOTO
o0yueHHs, NpakTUKa MPUMEHEHUs MOIX0/Aa JOCTaTOYHO orpaHndeHa. Ha ocHoBe aHanmm3a MeTo-
JUYECKHUX PaboT, MOCBAIICHHBIX ONHMCAHUIO OIBITA POCCHHCKUX BY30B II0 BHEAPEHHIO METOIOJIO-
THH TIPEAMETHO-3bIKOBOTO MHTETPHPOBAHHOTO OOY4YEHUS, TPEJCTaBiIeH OmbIT Poccuiickol aka-
JEMHH HapOJHOTO XO3SICTBA M rocyaapcTBeHHOU ciryx0bl mipu [Ipesunente Poccuiickoit ®ene-
paunu no BHeaperuto CLIL-kypcoB. OnmncaHa akTyalbHOCTh HPEAMETHO-SI3bIKOBOTO HHTEIPHPO-
BaHHOTO OOYUYCHHMS, a TAKXKE PACCMOTPEH PAI KIIOYEBBIX ACIEKTOB Pa3pabOTKM M BHEIPEHHS
CLIL-xypcoB B poccuiickux By3ax. K HUM oTHocsTcs: 1) oTOOp mpeaMeTHO-TeMaTHIECKOTO CO-
nepxxanust CLIL-kypca; 2) pa3pabotka yuebnbix marepuanoB CLIL-kypca; 3) mOBBIIIEHHE KBAJIH-
¢uxanun npenonasarens CLIL-kypca u ero MoTuBais; 4) ypoBeHb BIaJIeHUS! CTYACHTaAMHU UHO-
CTPaHHBIM S3BIKOM. KaXXpIii M3 3THX acleKTOB MOAPOOHO OIMUcaH B padoTe.

KnioueBble ci10Ba: mpeaMeTHO-SI3BIKOBOE MHTErprpoBanHoe oOydenue, CLIL-kypc, metomomno-
T'Hsl, PO eCcCHOHATBHBIA HHOCTPAHHBIN SI3BIK
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Abstract. Content and language integrated learning as one of the modern approaches to foreign
language teaching for communication in the professional sphere is becoming more and more
widespread in Russian universities. This approach is characterized by one distinctive characteristic —
the dual purpose of learning. On the one hand, the CLIL course is aimed at the formation of
professional foreign language communicative competence of students of a non-linguistic
university. On the other hand, the CLIL course is aimed at students studying a specialized
discipline, which serves as a subject-thematic core, on the basis of which exercises and tasks are
developed, aimed at achieving the first goal — mastering a foreign language in the professional
sphere. However, despite the didactic potential of integrated learning, the practice of applying the
approach is rather limited. Based on the analysis of methodic works devoted to the description of
the experience of Russian universities in the implementation of the methodology of content and
language integrated learning, the experience of the Russian Academy of National Economy and
Public Administration under the President of the Russian Federation in the implementation of
CLIL courses is presented. The relevance of content and language integrated learning is described,
and a number of key aspects of the development and implementation of CLIL courses in Russian
universities are considered. These include: 1) selection of the subject-thematic content of the
CLIL-course; 2) development of training materials for the CLIL-course; 3) professional
development of the CLIL-course teacher and his motivation; 4) the level of students’ proficiency
in a foreign language. Each of these aspects is described in detail in the work.

Keywords: content and language integrated learning, CLIL-course, methodology, professional
foreign language
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AKTYAJIBHOCTb 3ax. [lo MHeHuto ero paspaborumka 1. Mapmia,

3TOT MOAXOJ K 00YYEHUIO0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

IIpenmeTHO-SI3BIKOBOE  MHTEIPUPOBAHHOE B npoecCHOHaNBHOM cdepe OTINYaeT ABOHHAS
oOyuyenne (Content and language integrated nenesas ycraHoska [1]. Bo-nepsrix, CLIL-kypc
learning (CLIL)) momywaer Bce Oombluee u HampasiieH Ha (GopMupoBaHue npodeccruoHab-
OorpIliee pacIpoCTpaHEHHE B POCCHMCKUX BY- HOM MHOSI3bIYHOM KOMMYHMKAaTHUBHOM KOMIIE-
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TEHLIMU CTYIEHTOB HES3bIKOBOIO By3a. B oTnu-
ylie 0T UHOCTPAHHOI'O fA3bIKA JUISl CHELUAIBHBIX
uener [2], B xone CLIL-kypca cTyneHTB mpo-
JIOJKAIOT Pa3BUBaTh BCE BHJBI PEUEBOU Jed-
TEJIBHOCTU M (OPMUPOBATH SA3bIKOBBIC HABBIKU
Ha MpEAMETHO-TEMaTHYECKOM MaTepuaie Ipo-
(eccroHaIbHON HampaBiIeHHOCTH. Bo-BTOpHIX,
CLIL-kypc HampaBiieH Ha W3yYeHHUE CTy/AEHTa-
MU IPOQUITBHON TUCIATUIMHBI, KOTOPAs CITYKHUT
NpeAMETHO-TEMaTHIECKUM CTEp)KHEM, Ha Oase
KOTOpOTO pa3palaThIBalOTCA YIPaXXHEHUS U 3a-
JaHWsI, HallpaBJIeHHbIE Ha JOCTHXXEHHE TMEepBON
LEeNd — OBJIAZCHUE HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
npodeccuoHansHOU chepe.

Bwmecre ¢ TeMm, Kak CrpaBeasIBO B CBOEM HC-
ciaepoBannu otmedaroT H.B. ITommoBa, M.C. Ko-
rai u EK. BpoBuna, mo psay CIOXHUBIIHUXCS
npuuuH CLIL-Kypchl 3aHUMAIOT JUIIb MAaJbIii
MPOIEHT Cpeau BCEX KypCOB HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA JJ1S1 IPOECCHOHANBHON cephl 00IIeHUS
[3]. ITo mHeHuto aBTOPOB, B Oosiee 85 % ciyuda-
€B B POCCHUHCKHX By3axX IpEeNnojaloT MHOCTpaH-
HBII A3BIK TSI COELHUAILHBIX 1eneil. Bo MHOrHXx
paboTax, TMOCBSILIECHHBIX METOAOJIOTHH TIpel-
METHO-513bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO 00yUCHHS
U METOJMKE peaju3alliil 3TOro IMOJX0Aa Ha
npaktuke, [1.B. CblcoeB BBIAEISIET U ONUCHIBAET
HEKOTOPbIE «TOYKH TPETKHOBEHUS», KOTOPHIC
HE TO3BOJIAIOT IIMPOKO MCIOJIB30BaTh JAHHBIM
noaxod. K HUM y4eHbI OTHOCHUT CIEIYIOLIUE:

— CIIO)KHOCTH TNIpH pa3paboTKe IpeaMeT-
HO-TeMaTmdeckoro copepkanusi CLIL-kypca;

— TpeboBaHHUA K KOMIETEHTHOCTH IPETO-
naparens CLIL-kypca;

— pa3paboTka  y4eOHBIX  MaTepHAIIOB
CLIL-kypca, orpaxatommux creunpuky Oymy-
meil npodeccHoHaIbHON NEATENBHOCTH BHIITY-
CKHHUKOB OCHOBHOH IpodeccuoHanbHONH o0pa-
3oBatenbHO mporpammel (OITOIT);

— HU3KUH ypOBEHb BIIAJICHUS WHOCTpPaH-
HBIM SI3bIKOM CTYJICHTaMU;

— MOTHBaIMs  IpernojaBaTelss  BECTH
CLIL-kypc (Ha ocHoBe ananu3a pabor I1.B. Cri-
coena [4; 5].

MHorue u3 3THX «TOYEK IPETKHOBEHUS)
OKa3bIBAIOT CYILECTBEHHOE BIMSHHE HA Ka4yecT-
BO paspabotku u mpenogaBanue CLIL-kypca,
WK K€ BOOOIIE ONPENENsIoT BO3MOXHOCTD €T0

peanu3auuu B By3€. B 3TOl CBSI3M MHOTHE U3 Tie-
PEUMCIIEHHBIX BBIIIE MTOJIOKEHUH JIETJIN B OCHOBY
BBIBIIEHHSI 1 OOOCHOBAaHMS IICHXOJIOrO-TIEAaro-
rudeckux ycioBuil peammszanmn  CLIL-kypcos,
Hanpumep, B padborax B.B. 3aBwsuioBa, T.B. baii-
mukoBoi, }0.B. TokmakoBoit [6—8]. Ha ocHOBe
aHajM3a MHOTHMX METOAMYECKUX paldoT, MOCBs-
LIEHHBIX METOAOJOIMH MPEIMETHO-A3BIKOBOTO
HHTETpUpOBaHHOro 00ydeHus [9-11], Mozemsim
paspabotku CLIL-kypcoB [4; 12], cucreme 3a-
JaHUK W YNOpaXKHEHHH, pa3paboTaHHOM B pam-
kax meroponoruu CLIL [13-16], Ha kadenpe
A3bIKOBOIl HOJTOTOBKH KaJpOB I'OCYAAapCTBEH-
HOTO yrpaBiieHus: THCTUTYyTa rocy1apCTBEHHOM
ciyxObl 1 ynpaieHus Poccuiickoli akagemMuu
HapOJHOI'O XO35IUCTBA U TOCYAApCTBEHHOM
cyx0n1 nipu IIpesunenre PO 6pu1 pazpaboran
CLIL-kypc «MHOCTpaHHBIH $3BIK IS Ipodec-
cHoHaNbHOH cepbl». B nannoit pabore MbI X0-
Teau Obl MOAETUTHCS OMBITOM IPOBEACHHS Ta-
KOro Kypca W pelIEHHEM MHOTHMX CIIOPHBIX BO-
MIPOCOB, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT CIOKHOCTHU Y TIpe-
ro/iaBaTesield HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB MPH IIPETo-
naBanuu CLIL-KypcoB B ApyTUX By3ax.

O100op mnNpexMeTHO-TEMATHYECKOI0 CO-
aep:xkanusi CLIL-kypca. Ilo muennro I1.B. Cei-
coeBa, pa3paborka CLIL-kypca MOXeT ocylie-
CTBIATBCA MO ABYM MognensMm [5]. IlepBasg mo-
nenp — «MonynbHbIM Kype». CormacHo 3Toi
mogenmu CLIL-kypc COCTOMT U3 HECKOJIBKHX
TeMaTHYeCKuX Monynei. Kaxapiii u3 »Tux Mo-
OyJed NpeACTaBIAeT COACpKaHHE OTHOM W3
NpOQUIBHBIX JUCIMIUIHH, KOTOpPbHIE CTYICHTHI
WIH YK€ U3yYWIIH, WK ke u3ydarot. [Ipu atom
NPEIMETHBIM COAEP)KAaHHEM KaKIOI0 MOIYIS
CLIL-xypca cTymeHTHI IOTONHSAIOT T€ 3HAHWS,
KOTOpBIE OHU MOJYYMIN 110 KOHKPETHBIM TEMaM
B X0Ji¢ MPO(MUIBHBIX KypCOB Ha POJHOM S3BIKE.
JLJI. CanmexoBa B cBoeil paboTe yTBEp)KIaer,
yTto npeametHoe coxaepkanue CLIL-kypca mo-
KET TakkKe W AyOnMpoBaTh paHee W3yUeHHBIH
CTyJIEeHTaMH MaTepuan Ha POJHOM s3bike [17].
Hawm npencraBnsercs, 4to 1yOnupoBaHHe mate-
puana B pamkax CLIL-kypca BO3MOXXHO B TeX
ClIydasiX, KOrAa CTYAEHTHI cl1abo BJIAACIOT MHO-
CTPaHHBIM SI3bIKOM HJIM K€ c1a00 OBJIaleNlu Ma-
TEpUaNoM MpoQecCHOHANFHON HalPaBICHHOCTH
B XOZ€ H3y4eHHs MNPOQMIBHBIX IUCLUIUIMH.
Ilpy oOydeHMM CTYHEHTOB, BJIAJCIOIINX HHO-

Teopust 1 METOANKA 00YICHHUST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
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CTpaHHBIM f3bIKOM Ha ypoBHe Bl u BbIe, a
TAKOKe BIAJCIONINX MPOQUIBHBIMHE IHCIUILIN-
HaMH Ha BbICOKOM ypoBHe, nenpto CLIL-kypca
OyzeT nomoNHeHHE W 00OTalleHne UX 3HAHUH B
npodeccHoHaNBHOM chepe.

Bropasa monens CLIL-kypca — aBTOHOMHBIN
Kypc, MO CBOEMYy MpPEIMETHO-TEMaTHYECKOMY
CONIEP)KAHUIO  TPEACTABISIOMNNA  OTAEIHHYIO
aBTOHOMHYIO IUCIMIUIMHY. Ha wHam B3rmsg,
paspaborka CLIL-kypca mo Monenud aBTOHOM-
HOTO Kypca OyJeT YHUKaJIbHOW W Ype3BBIYaliHO
BOXHOW i1  TpoecCHOHaNbHOTO Ppa3BUTHSA
CTYIEHTOB. BmecTe ¢ TeM OTCyTCTBHE KBallu-
(UIMPOBaHHBIX IEAArOTMYECKUX KalIpoB, pas-
OMparoIuxcsi Kak B MPOQHILHON CIieHaIbHO-
CTH CTYIEHTOB, TaK U B MHOCTPAaHHOM S3bIKE,
3HAYUTEJIBHO OCJOXXHHUT Pa3pabOTKy TakKoro
Kypca Ha MpaKTHKE.

MHorue aBTOpHI B CBOMX TPyAax OTMEYalH,
YTO MoJyiHOLEeHHas pa3zpadorka CLIL-kypca Bo3-
MOYKHa TOJBKO TPU TECHOM KOHTaKTE€ C MpOQu-
nupytouMu kKadeapamu. Cpeqy HeJaBHUX HC-
CJICZIOBAaHUH NPAKTHUECKUH HMHTEpEC MpeACTaB-
JSIIOT criexyronie padbotel. B cBoem mnccnenosa-
uuu H.B. Tlomosa, H.W. AnmazoBa, T.I'. EBty-
menko 1 O.B. 3uHoBbeBa ommchiBatoT onbIT Ha-
UOHANIBHOTO HccnenoBatensckoro Cankr-Ile-
TepOypPrcKOro MONMUTEXHUYECKOTO YHHUBEPCUTETA
Ilerpa Benukoro mo opranuzaiuu Mexkaden-
PaJBHOIO COTPYIHMYECTBA C LEIbI0 CO3IAHUS
npodecCHOHATEHO-OPHEHTHPOBAHHBIX  YIEOHH-
KOB I10 HHOCTpaHHOMY s13bIKy 1t CLIL-kypcoB
[18]. K.B. KampanumnkoBa, E.JI. 3aBropomnss,
E.C. CaeHKko ONMHCHIBAIOT OMBIT IO OPTaHU3AIINH
MeKKadeapalbHOTO B3aMMOJICHCTBUS B arpap-
HOM BY3€ C LEeNbI0 pa3paboTku Kypca mpodec-
CHOHAJIBHOI'O HWHOCTPAaHHOTO $3bIKa Ha OCHOBE
MOJIEIM MHTETPUPOBAHHOIO TMPEAMETHO-I3bIKO-
Boro obyuenus [19]. B paborax T.B. Baitnuko-
Boii, FO.B. Tokxmaxosoi, A.I'. CojoMaTuHOH
IIPEJCTaBICH ONBIT BOPOHEXCKOro rocymapcr-
BEHHOTO arpapHOro YHUBEPCHUTETa UM. UMIIepa-
topa Ilerpa I mo pa3paboTke mpemMeTHO-TeMa-
trdeckoro conepkanus CLIL-kypcoB mist CcTy-
JeHToB-arpapues [20-22].

N3ydeHnune omblTa pOCCHHCKUX KOJJIET TO-
3BOJIIIO B Poccuiickoil akajeMuu HapoJHOTO
XO3AHCTBa M TOCYAApCTBEHHOH CIyXOBl NpH

IIpesunente Poccuiickoit @enepauuu mnpu pas-
paborke CLIL-kypca ansi cTyqeHTOB Hampasiie-
HHS TIONTOTOBKH «3apyO0exHOEe pPEeTrHnOHOBEe-
HUE» HaNaguTh KOHTAaKThl C Kadeapou 3apy-
0EKHOro PErHOHOBEICHUSI M MEXKIyHAPOIHOTO
coTpyaHuuecTBa DakyybTeTa MEXyHAPOIHOTO
PETHOHOBEACHHUA U PETUOHAJILHOT'O YIIPpaBJICHU.
MesxkadeapalbHoe COTPYAHUYECTBO MOKA3aO0,
yTo Haubosee mpuemiieMasl MoJenb pa3padoTKH
CLIL-kypca — Kypc, COCTOSIIIUI M3 TPEIMETHO-
TemMatudeckux MoayJei. C MoMoILbIO Mpenoia-
Barenei npoduiaupyromei kKadeapsl ObLTH OIl-
peaenensl camu moaynu CLIL-kypca u ux Te-
MaTHYECKOE CO/IepIKaHue.

Pa3paborka  y4eOHBIX  MaTepuaIoOB
CLIL-kypca. YuyeHsle HE pa3 TOBOPHIH O TOM,
YTO 3a/1aHus U ynpaxkHeHus B pamkax CLIL-kyp-
ca JOJDKHBI OTpakaTh crenupuky Oynymien
po¢)eCCUOHANBHON JeSITEbHOCTH  BBIITYCKHH-
koB OIIOII [23; 24]. B xauecTBe OCHOBHI pa3pa-
OOTKHM 3aJaHMil yYeHBIE BBIIEJSAIOT TUIIOJIOTUIO
MIPOOJIEMHBIX MHOS3BIYHBIX KYJIbTYPOBEIUECKUX
3amanuii B.B. CadonoBoii [25] u TakCOHOMUIO
b. brryma [26]. B HayuHO# uTEpaType UMEIOTCS
JHIIb CIUHUYHBIC MPUMEpPHl OMMCAHHS paspa-
00TKHM TIPOONEMHBIX 3alaHuil mpodeccnoHamb-
Hoii HampasiieHHocTy s CLIL-kypca. Hau6o-
jee TOJIHO THIIONOTHS 3aJaHHUH, OTPaKaroIIuX
cnenuduky Oymymieil mpodeccrnoHaTbHONW Jes-
TEJILHOCTH CTY/ACHTOB, MIPEACTaBiIeHa B paboTax
IL.B. CeicoeBa u B.B. 3aBbsmoBa [23; 24]. Hc-
cllefloBaTeNsIM  YAaJoCch IIOKa3aTh CHELU(PUKY
COCTaBJICHMA 3aJaHUN Ha pa3BUTHE YMEHUM
MUCEMEHHON peul CTYAEHTOB, OOYUYarOIIUXCs Ha
KOKIOM 3 mpodwmieli (rpakIaHCKO-TIPaBOBOM,
rOCYyJapCTBEHHO-TIPABOBOM U YTOJIOBHO-TIpa-
BOBOM) HampaBieHHs NOATOTOBKM «FOpucmpy-
JECHLYS.

B pamkax mamero CLIL-kypca ObuT Takxke
pa3paboTaH KOMIUIEKC WHOS3BIYHBIX 3aJaHui
npodecCHOHANBEHOW — HampaBIC€HHOCTH, OTpa-
KAIOMUX CreuuKy npodhecCHOHATBHON Mes-
TENBHOCTU CTYAEHTOB HAlpaBJICHHUs MOATOTOB-
ku «3apyOekHOe pernoHoBelneHHE». Pa3paboT-
Ka 3a/laHuil OCyIIEeCTBIsUIach NPU COTPYyIHUYE-
CTBE mpernojaBaresisi Kadeapsl S3bIKOBOH MOA-
TOTOBKH KaJpOB rOCYapCTBEHHOTO YIPaBICHHS
¢ TpenomaBaTesiIMH  Kadeapsl 3apyOeKHOTo
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PETHOHOBECHUSI W MEXAYHApOJHOTO COTPYI-
HUYECTBA.

IloBblmenne KBaJIM(pUKANUM Mpenoaa-
Barenass CLIL-kypca u ero moruBanus. B xa-
YyecTBe TPeOOBaHUM K MPOPECCHOHAIBHON KOM-
nereHtHoctn  mpenonaBarenss — CLIL-kypca
I1.B. CeicoeB BbIfenseT a) BIIJCHUE PEroaa-
BaTeneM TpOoEeCCHOHAIBHBIM WHOCTPAHHBIM
s35IkOM Ha ypoBHe C1-C2; 6) BiajeHme mpero-
JlaBaTeJIeM METOJUKOM MpernojaBaHUsT HHO-
CTPaHHOTO $3bIKa B HES3BIKOBOM BY3€; B) KOM-
METEeHTHOCTh TIperioaBaTeliss B 00JacTH Mpo-
(¢uIbHON cHeuranbHOCTH CTYIEHTOB; T) Biaje-
HHE MpernoaaBaTesieM METOJUKOU MpenoaBa-
HUsL TpoGUIbHBIX aucnurne [27]. O6nanas
3TUM HaOOpOM TPOQPECCHOHATBLHBIX KOMIETEH-
[IUH, TPENo/IaBaTellb CMOXKET TOTHOIEHHO Tpe-
momaBath CLIL-xkypc. Bmecte ¢ Tem Bcs
CIO0KHOCTh 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO OOBIYHO
CLIL-kypcel BenyTcs B paMKax AWCHUTUIMHEI
«HOCTpaHHBI s3BIK B MPOQeCCHOHANTBHON
chepe» W pa3pabaThIBAIOTCA U MPEMNOJAIOTCS
MperoAaBaTeIsIMi HHOCTpaHHOTO s3bika. HeoO-
XOJUMOCTh BO BJaJICHUM MPO(UIHHON CIIenu-
aNbHOCTBIO M METOJMKON TMpernojiaBaHus Mpo-
(WIBHBIX JUCHUIUTAH OOYCJIOBIMBAET MOTPEO-
HOCTh B pa3padOTKe NpOTrpaMM TIOBEIIICHUS
kBanudukanun g npenonasareneid CLIL-kyp-
coB. CnemyeT 3aMeTHTh, YTO B pPa3HBIX BYy3ax
HaXOJWIINCh pa3HbIe PEIICHUs IS MOITOTOBKH
mpeniogaBareneii CLIL-kypcoB. Hampumep, B
HannonansHOoM wuccienoBareslbckoM ToMCKOM
MTOJINTEXHUYECKOM YHHBEpPCUTETE pa3padaThiBa-
JUCHh TPOTPAMMBI CTOKHUPOBOK H TIPOdeccHo-
HaJbHOM MEpPEenoAroTOBKH IS MpenoaBaTeneit
WHOCTPAHHOTO s3bIKa [28]. YwacTHUKH Tmpo-
rpaMM TMPOXOAMIIN MPOQEeCcCHOHATBHBIE CTaKH-
poBkH Ha mnpoduimpyrommx kKadeapax By3a,
MOCEIIATH 3aHATHA MO MPOQPHIBLHBIM ITUCIIHII-
JMHAM, BBITIONHSUIA 3aJaHusl, TOTOBWJIM M 3a-
ITATIATA KBATH(PUKAIMOHHBIE PabOTHI 1O TIPO-
¢unpHBIM  cnienanibHOCTSIM. B TamboBckom
rocynapctBeHHoM yHuBepcutere um. I'.P. [ep-
’KaBMHa OblIa paspaboTaHa mporpamMma Iepe-
MIOATOTOBKU JJIS CIIEHUANIMCTOB, UMEIOIINX He-
JUHTBHCTHUECKOoe oOpaszoBanue («tOpucmpy-
TIEHITHsT», «JKOHOMHKaA», «JleueOHOE nemo»).
Brimyckaukam OakaiiaBpuata ¥ CIEIHAIUTETa
[0 ATUM HamNpaBlICHUAM MOATOTOBKU U CIELHU-

aIBHOCTSIM, BIAACIOIINM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM
Ha ypoBHe B2-Cl, ObUIO HpeanioKeHO MPOUTH
nporpammy nepekBamudukanun «lIpernonasa-
TeNb BBICIIET0 00pa30BaHUS U JOTOIHUTEIHHO-
ro npoQeccHOHAILHOIO 00pa3oBaHMs MO Ha-
npasinenuio  «lIpemomaBarens WHOCTPaHHOTO
S3bIKa B BBICIIIEM Y4eOHOM 3aBefcHUM»» [27;
29]. BbIOOp y4acTHHKOB IIPOTPaMMBI OCYIIECT-
BIISUICSL By30M IO TIPUOPUTETHBIM HAINpaBICHU-
aM ToAroToBkU. [lo 3aBepiieHNH mpOrpaMmbl
By3 TIONy4W] HECKOJbKO TpernojaBaTeneit
CLIL-kypcos.

Y4uuThIBas ONBIT KOJUIET U3 APYTUX BY30B, B
PAHXul'C nmns oThoenpHBIX MpernoaaBaTesieit
Takke ObLIa OpraHW30BaHa NPOTpaMMa ITOBBI-
mIeHUs KBanM(QUKAMKU JJIs  TIperojaBaTelneit
WHOCTPAaHHOTO sI3bIKa Ha NPOQUIBHBIX Kaden-
pax. Kpome toro, B AkageMun ObIT pearn3oBaH
TaHTEM-MeTOJ] (TPENoAaBaTENLCKUI TaHIEM) B
npenogaBanuu CLIL-kypcoB, korma oauH Kypc
BeJICA OJTHOBPEMEHHO JABYMSI TPETIOIaBaATEIIIMH —
MperoaaBaTeIeM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa W TIpe-
rmojiaBareieM MNpo(UILHONW CIeUaTbHOCTH. B
OJIHOM M3 HallUX TPEeabIAyIIuX HCCIeT0BaHHMA
JAHHBIA OMBIT JOCTATOYHO IMOAPOOHO OIHCaH,
kak paspabateBancsi CLIL-kypc m kak ocymie-
CTBJISIOCH TPENOJaBaHUE OJTHOTO Kypca JBYMs
MIperoAaBaTesIMi C pa3HBIM Habopom mpodec-
CHOHAJIBHBIX KommereHuui. IlpenomaBarens
WHOCTPAaHHOTO sI3bIKa OTBEYaJd 3a OOydeHHe
npoeCCHOHANEHOMY HHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY,
PO ECCHOHATILHOM JIEKCHKE M BHIAM PEUCBOM
JeSITeIbHOCTH, a TpernoaaBaTenb NpoQUIbHOM
CHEIUATBHOCTH — 3a OBJIAJICHHE COJIEpKaHHUE
npodeccuoHansHO# HanpaBieHHOCTH [30].

[lomnepxaHnre MOTHBAIH IIPETIOAABATEIS
nHocTpaHHoro s3bika BecTH CLIL-kypc He BEI-
3Baia BompocoB. IIpermomaBanme CLIL-kypca
OCYIIECTBISUIOCh B paMKaxX IPOBEACHUS [HC-
CEpTallMOHHOI0 HCCIIEI0OBaHMS.

YpoBeHb BiIageHMA CTyAeHTAMH WHO-
crpanHbIM si3bikoM. H.B. ITomoBa, M.C. Ko-
rad, E.K. Bnosuna, I1.B. CricoeB, B.B. 3aBbs-
JIOB B CBOMX pabOTax HEOJHOKPATHO yTBEPKAa-
mu, 4uro ycmemHod peamm3anun CLIL-kypca
MOXXHO JOCTUYh HWCKIIOYHTEIBHO C TPYMIOit
CTYZEHTOB, BIAACIOINX MHOCTPAHHBIM S3BIKOM
Ha ypoBHe B1-B2 [3; 5; 6]. Ecitu cTynenTs! Bia-
JICIOT WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha ypoBHE A1-A2,
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UM HE XBaTHUT SI3BIKOBBIX M PEUYEBBIX CPEJICTB
[UId OBJAJICHUA MaTepUaoM IpodeccHoHalb-
HOW HampaBJICHHOCTH, €r0 OOCYKICHUS, H3JI0-
KEHHsT CBOEH TOYKHM 3peHHsi mo mnpodeccuo-
HaJIBHOMY BOIIpOCy. EcIM k€ CTyIEHTBI yXKe
BIAa/JCIOT WHOCTPAHHBIM f3BIKOM Ha YpPOBHE
C1-C2, toraa nagobnocts B CLIL-kypce orna-
maer. C TakuM BBICOKMM YPOBHEM BJaJCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTYAE€HTHI CMOTYT WC-
M0JIb30BaTh JAHHBIN SA3BIK JJI OBJIAJIEHUS IpO-
(heccHoHANBHON NUCIHMIUIMHONW 0e3 MOTpeOHO-
CTU B JAJIbHEHIIEM Pa3BUTUU PEYEBBIX YMEHUI
Wi GOPMHUPOBAHUS S3BIKOBBIX HABBIKOB.
S3pIKOBE TECTHPOBAHHE, NMPAKTHUKYEMOE B
PAHXul'C B Hayajie Kakaoro roja, CBUACTEIIb-
CTBYET O TOM, 4To Oojee 80 % MOCTynMBLIMX Ha
NEPBBIA Kypc IO PA3INYHBIM HAIpPaBICHUAM
MOJITOTOBKH BJIAJCIOT HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha
ypoBae Bl. B Akajemuni WHOCTPaHHBIN S3BIK
MIPENoAAeTCs CTyJIeHTaM 4YeThlpe rofa. llepsele
YeThIpe CeMecTpa CTYACHTHI M3Yy4aloT 0a30BBIN
Kypc MHOCTPAHHOTO f3bIKa, pa3BUBas peyeBbIC
yMeHus Ha ypoBHe B1-B2. « MHOCTpaHHBIH S3bIK
B npodeccroHanbHOM chepey HAYMHACT MPero-
JlaBaThCd ¢ 5 cemecTpa. B 3TOM CBsSI3U, B OTIU-
Yhe OT MHOTMX PErHOHAJBHBIX BY30B, I'Je, KaK

YTBEPXkAAI0T MHOTHE aBTOPHI, YPOBEHb BIaje-
HUSI CTYIGHTaMH HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM COOT-
BETCTBYET ypoBHIM A1-A2, B CTOTMYHBIX By3aX
npu cobmogernn psga ycioBuit CLIL-xypcsr
MOTYT CTaThb IIMPOKO PpacHpOCTPaHEHHOI pe-
AJIbHOCTBIO.

3AKIIIOYEHUE

B nanHOM mMccneoBaHMM Ha OCHOBE aHAJIM-
32 METOAMYECKHX paboT, MOCBAIICHHBIX OMHCa-
HUIO OMbITa POCCHUICKUX BY30B II0 BHEJIPEHUIO
METOAOJIOTUH IIPEIMETHO-SI3bIKOBOTO HHTEIPH-
POBaHHOTO 0OyueHHs, NMpencTaBieH omblT Poc-
CHUICKOM aKkaJeMHH HapOAHOTO XO35HCTBa U TO-
cynmapcTBeHHOU ciryk0n1 Tipu [Ipesunente Poc-
cutickoit @eneparuu 1o BHeapennto CLIL-kyp-
COB. BbIIM paccMOTpeHBI Takhe KIHOYeBbIe ac-
nexTsl pa3pabotku CLIL-KypcoB u ux npenoja-
BaHMS B By3e, Kak: 1) orOop mpeaMeTHO-TeMa-
tnyeckoro cogepxkanua CLIL-kypca; 2) paspa-
O0otka yueOHpix MmarepuanoB CLIL-kypca;
3) moBBIIIeHNE KBaTU(GUKAIMKM IPETIOIaBaTEsI
CLIL-kypca u ero MotuBanwsi; 4) ypoBeHb BJIa-
JEHUS CTYICHTaMU HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
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